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1 Doélezité
bezpecnostné
pokyny

Pred pouzitim vyrobku si precitajte a
pochopte vsetky pokyny. Ak je poskodenie
spOsobené nedodrzanim pokynov, zaruka
sa neuplatnuje.

Bezpecnost

Bezpecnostné symboly

A RISK OF ELECTRIC SHOCK A
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Toto je pristroj TRIEDY Il s dvojitou
I:l izolaciou a bez ochranného
uzemnenia.

Y Striedavé napatie
o] Postupujte podla pokynov v
1 pouzivatelskej prirucke!

UPOZORNENIE!
A Upozornenie: Nebezpecenstvo

Urazu elektrickym prudom!

n Vykri¢nik je uréeny na upozornenie

pouzivatela na pritomnost

dolezitych prevadzkovych pokynov.

Nebezpeclenstvo Urazu elektrickym

prudom alebo poziaru!

e Pred vykonanim alebo zmenou
akychkolvek pripojeni sa uistite, ze
su vSetky zariadenia odpojené od
elektrickej zasuvky.

e Produkt a prislusenstvo nikdy
nevystavujte dazdu ani vode.

V blizkosti vyrobku nikdy
neumiestriujte nadoby s tekutinami,
napriklad vazy. Ak sa na vyrobok

alebo don vleju kvapaliny, okamzZite
ho odpojte z elektrickej zasuvky.
Obratte sa na oddelenie starostlivosti
o zakaznikov, aby vyrobok pred
pouzitim skontrolovali.

e Produkt a prislusenstvo nikdy
neumiestnujte do blizosti otvoreného
ohna alebo inych zdrojov tepla
vratane priameho slnecného svetla.

¢ Nikdy nevkladajte predmety do
vetracich otvorov alebo inych otvorov
na vyrobku.

e Ak saako odpojovacie zariadenie
pouziva sietova zastrcka alebo
pripojka zariadenia, musi odpojovacie
zariadenie dostat lahko pristupné.

e  Batériu (akumulator alebo
nainstalované batérie) nevystavujte
nadmernému teplu, ako su slne¢né
lUce, ohen a tak dalej.

¢  Pred burkami odpojte vyrobok z
elektrickej zasuvky.

e Priodpajani napdjacieho kabla vzdy
vytiahnite zastrku z elektrickej
zasuvky. Nikdy netahajte za kabel.

e \lyrobok pouzivajte v tropickych a/
alebo miernych podnebiach.

Nebezpecenstvo urazu elektrickym

prudom alebo poziaru!

e Identifikdciu a menovité hodnoty
napajania najdete na typovom Stitku
na zadnej alebo spodnej strane
vyrobku.

e Pred pripojenim vyrobku do elektrickej
zasuvky sa uistite, Ze napatie
zodpovedd hodnote vytlacenej na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.
Nikdy nepripajajte vyrobok do
elektrickej zasuvky s inym napatim.

Riziko Urazu alebo poskodenia tohto

vyrobku!

®  Pri montazi na stenu musi byt tento
vyrobok bezpecne pripevneny
k stene v sulade s pokynmi na
inStaldciu. Pouzivajte len dodany
drziak na stenu (ak je k dispozicii).
Nespravna montdz na stenu moéze
mat za nasledok nehodu, Uraz alebo
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poskodenie. Ak mate akukolvek
otdzku, obratte sa na oddelenie
starostlivosti o zakaznikov vo vasej
krajine.

e Nikdy neumiestnujte vyrobok alebo
akékolvek predmety na napajacie
kable alebo iné elektrické zariadenia.

e Ak sa vyrobok prepravuje pri
teplotach nizsich ako 5°C, pred
pripojenim k elektrickej zasuvke ho
rozbalte a pockajte, kym sa teplota
nevyrovna izbovej teplote.

o Casti tohto vyrobku mézu byt
vyrobené zo skla. Zaobchadzajte s
vyrobkom opatrne, aby ste predisli
zraneniu a poskodeniu.

Nebezpeclenstvo prehriatial

e Nikdy vyrobok neinstalujte do
uzatvoreného priestoru. Okolo
vyrobku vzdy ponechajte volny
priestor aspor 10 cm na vetranie.
Dbajte na to, aby vetracie otvory na
vyrobku nikdy nezakryvali zaclony
alebo iné predmety.

Nebezpecenstvo kontamindacie!

e NemieSajte batérie (staré a nové
alebo uhlikové a alkalické atd.).

e UPOZORNENIE: Pri nespravnej
vymene batérii hrozi nebezpelenstvo
vybuchu. Pri vymene pouzite vzdy
rovnaky alebo ekvivalentny typ.

e Vyberte batérie, ak su vybité alebo ak
sa dialkové ovlddanie nebude dlhsiu
dobu pouzivat.

e Batérie obsahuju chemické latky, a
preto sa musia spravne likvidovat.

® \/yrobné oznacenie je nalepené na spodnej
strane alebo zadnej strane zariadenia.

Starostlivost o vas vyrobok

Na cistenie produktu pouZzivajte iba
handricku z mikrovldkna.

Starostlivost o zivotné
prostredie.

Likvidacia starého produktu a
batérie

Vas vyrobok je navrhnuty a

% vyrobeny z vysokokvalitnych
materidlov a komponentov, ktoré
je mozné recyklovat a znovu
pouzit.
Tento symbol na vyrobku

E znamena, Ze sa na vyrobok

=mm vztahuje European Directive
2012/19/EU.

Tento symbol znamen3, ze
E vyrobok obsahuje batérie, na ktoré

sa vztahuje European Directive
2013/56/EU a ktoré nemozno
likvidovat s beznym komunalnym
odpadom.
Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych a
elektronickych vyrobkov a batérii.
Dodrziavajte miestne predpisy a nikdy
nelikvidujte vyrobok a batérie spolu
s beznym komundlnym odpadom.
Spravna likvidacia starych vyrobkov a
batérii pomaha predchadzat negativnym
dopadom na Zivotné prostredie a ludské
zdroje.

Vyberanie jednorazovych batérii
Informacie o vybrati jednorazovych
batérii najdete v ¢asti inStalacia batérii.



Vyhlasenie o zhode

Tento vyrobok splfia poziadavky
Eurdépskeho spolocenstva tykajuce sa
raddiového rusenia.

Spolocnost TP Vision Europe B.V. tymto
vyhlasuje, Ze vyrobok je v sulade so
zakladnymi poZiadavkami a dalsimi
prislusnymi ustanoveniami RED Directive
2014/53/EU a UK Radio Equipment
Regulations SI 2017 No 1206. Vyhlasenie
o zhode ndjdete
www.philips.com/support.

Pomoc a podpora

Ak chcete ziskat rozsiahlu online

podporu, navstivte

www.philips.com/support, kde si moZete:

e stiahnut si pouZzivatelsku prirucku a
prirucku rychleho spustenia,

e pozriet video navody (dostupné len
pri vybranych modeloch),

¢ ndjst odpovede na ¢asto kladené
otazky (FAQs),

e poslat ndm otazku prostrednictvom
e-mailu,

e (Cetovat s nasim zastupcom pre
podporu.

Podla pokynov na webovej stranke

vyberte svoj jazyk a potom zadajte ¢islo

modelu vyrobku.

Pripadne moZete kontaktovat

zdkaznicky servis vo svojej krajine. Pred

kontaktovanim si poznacte ¢islo vasho

vyrobku. Tieto informdcie ndjdete na

zadnej alebo spodnej strane vasho

vyrobku.
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Informacia o FCC

POZNAMKA: Toto zariadenie bolo
testované a zistilo sa, Ze vyhovuje
obmedzeniam pre digitdlne zariadenia
triedy B podla casti 15 pravidiel FCC.
Tieto obmedzenia su navrhnuté tak,
aby poskytovali primeranu ochranu
proti Skodlivému ruseniu pri instalacii
v domacnosti. Toto zariadenie
vytvara, pouziva a moze vyzarovat
vysokofrekvencnu energiu, a ak nie je
nainstalované a pouzivané v sulade s
pokynmi, moze sposobit skodlivé rusenie
raddiovej komunikacie. Neexistuje viak
ziadna zaruka, Ze k ruseniu neddjde pri
konkrétnej instalacii. Ak toto zariadenie
sposobi Skodlivé rusenie rozhlasového
alebo televizneho prijmu, ktoré sa da
zistit vypnutim a zapnutim zariadenia,
odporuca sa, aby sa pouzivatel pokusil
napravit rusenie jednym alebo viacerymi
z nasledujucich opatreni:
e Presmerovat alebo premiestnit
prijimaciu anténu.
e Zvadsit vzdialenost medzi vybavenim
a prijimacom.
e  Pripojit zariadenie do zasuvky
v odlisSnom okruhu od toho, ku
ktorému je pripojeny prijimac.
e So Ziadostou o pomoc sa obratte na
predajcu alebo skuseného technika
na radiovu / TV techniku.

FCC a IC varovanie:

e Tento pristroj by sa mal instalovat
a prevadzkovat pri minimalnej
vzdialenosti 20 cm medzi ziaricom a
vasim telom.

e Zmeny alebo Upravy tejto jednotky,
ktoré nie su vyslovne schvalené
stranu zodpovednou za dodrZiavanie
predpisov, by mohli viest k strate
opravnenia pouzivatela na
prevadzku zariadenia.
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FCC & IC Attention

e Cetappareil est conforme a FCC et
IC I'exposition aux rayonnements
limites fixées pour un environnement
non contrélé. Cet appareil doit étre
installé et utilisé avec une distance
minimale de 20 cm entre le radiateur
et votre corps. Cet transmetteur ne
doit pas étre co-situé ou opérant en
liaison avec toute autre antenne ou
transmetteur.

e Des cables blindés doivent étre
utilisés avec cet apparei | pour
assurer la conformité avec les
limites de la classe B de la FCC.
fonctionnement de I'appareil.

IC-Kanada: CAN ICES-003(B)/NMB-
003(B)

Toto zariadenia obsahuje nelicencované
vysielace/prijimace, ktoru su v sulade

s nelicencovanym systémom RSS
Innovation, Science and Economic
Development Canada. Prevadzka
podlieha tymto dvom podmienkam:

1 Toto zariadenie nesmie spdsobovat
rusenie.

2 Toto zariadenie musi prijat akékolvek
rusenie, vratane rusenia, ktoré méoze
sposobit neziaduce fungovanie
zariadenia.

Avis d'Industrie Canada: CAN ICES-
003(B)/NMB-003(B)

L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes:

1 Lappareil ne doit pas produire de
brouillage;

2 L'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.



2 Vas Soundbar

Blahozeldme vdm k ndkupu a vitame
vas vo Philips! Ak chcete plne vyuzivat
podporu, ktoru spolocnost Philips
ponuka, zaregistrujte svoj Soundbar na
www.philips.com/support.

Obsah balenia

Skontrolujte a identifikujte polozky v balent:

Soundbar

Soundbar X1
Dialkové ovladanie X1
(AAA batérie x 2)

Bezdrotovy subwoofer x 1
Napajaci kabel (Soundbar a
subwoofer)* X2
Suprava pre montaz na stenu x 1

(Drziaky x 2 / Skrutky drziakov x 2 /
Skrutky pre montaz na stenu x 2 / zapustky x 2)

Strucna prirucka spustenia / zarucny
list / bezpecnostny list x 1

Dialkové ovladanie

(AAA batériex2) Bezdrétovy

subwoofer

&

Suprava pre montéz na stenu

(Drziaky x 2 / Skrutky drziakovx 2/
Skruitky pre montaZ na stenu x 2 /

Struénd prirucka spustenia  MontéZ nana

Zapustky x zarudny list / bezpecnostny list stenu

TAB7908/10

TAB7908/37 TAB7908/93

Pocet napajacich kablov a typ zastrcky sa lisia podla
regiénu.

Obrazky, ilustracie a ndkresy pouzivatelskej prirucky
su len orientacné, skutocny vzhlad produktu sa
moze lisit.

Soundbar

Tato cast obsahuje prehlad Soundbaru.

@
@

®

Tla¢idlo + / - (Hlasitost)
Zvysenie/znizenie hlasitosti.

3 Tlatidlo (Bluetooth)

e Stlacenim vyberte rezim Bluetooth.

e Stlacenim a podrzanim odpojite
vietky zariadenia a prejdete do
rezimu parovania Bluetooth.

D Tlacidlo (Zdroj)
e Stlacenim vyberte vstupny zdroj
zvukového signalu.

M Tladidlo (Pohotovostny rezim)

e Zapnite Soundbar alebo prepnite
do pohotovostného rezimu..

¢ Dlhé stlacenie na 20 sekdnd pri
zapnutom stave zapne alebo vypne
pohotovostny rezim (15 minut
pohotovostného rezmu).

Snimac dialkového ovladaca /
Panel displeja
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Konektory Bezdrotovy subwoofer

Tato Cast obsahuje prehlad bezdrétového
subwoofera.

Tato Cast obsahuje prehlad konektorov
dostupnych na vasom Soundbare.

P00 0 ®

s Audioin Opticalin HOMI out (eARC) HOMIin.

@

UsB

¢ Pripojte USB pamatové zariadenie
pre prehravanie zvukovych médii.

¢ Aktualizujte softvér tohto vyrobku.

@ Audio in (vstup Audio)

0@

Audio vstup napriklad z MP3
prehravaca (3,5 mm jack).

Optical in (opticky vstup)

Pripojte na opticky alebo audio
vystup na televizore alebo digitdlom
zariadeni.

HDMI out (eARC) (vystup HDMI
(eARQ))

Port podporuje funkciu eARC/ARC
HDMI pripojenie k HDMI (eARC/
ARC) vstupu na TV.

HDMI in (vstup HDMI)

Pripojte k zariadeniam so zdrojom
HDMI, ako je DVD prehravac, Blu-
ray Disc™ prehravac alebo hernd
konzola.

Slot pre zdrziak na stenu

AC zasuvka
Pripojte napdjanie.

SK

@ AC~ zasuvka
Pripojte napdjanie

@ Pair (parovania) tlacidlo
Stlacenim a podrzanim prejdete do
rezimu parovania pre subwoofer,
ktory sa pouziva len pre ru¢né
parovanie. (Nestlacajte tlacidlo
parovania, pretoze Soundbar a
subwoofer sa spravaju automaticky
po zapnuti zariadenia)

@ Kontrolka subwoofera
Urcte stav na zaklade indikatora
bezdrétového subwoofera.

Stav LEDky Status

Rychle Subwoofer v rezime
blikanie parovania

Stale Pripojenie / Parovanie
svietenie Uspesné

Pomalé Parovanie zlyhalo
blikanie




Dialkové ovladanie

Tato Cast obsahuje prehlad dialkového
ovlddania.

@

@

@ ®

©®

M Tlacidlo (Pohotovostny rezim)

¢ Zapnite Soundbar alebo prepnite
do pohotovostného rezimu.

¢ Dlhé stlacenie na 20 sekdnd pri
zapnutom stave zapne alebo
vypne ADP rezim (15 minut
pohotovostného rezimu)

O (zdroj)

e Stlacenim vyberte vstupny zdroj
Soundbaru.

e Stlacenim a podrzanim odpojite
vSetky zariadenia a prejdete do
rezimu parovania s Bluetooth.

DA (Dolby)

Vyberte rezim priestorového zvuku

(UPMIX, STANDARD, Al).

<% (Stimenie zvuku)

Stlmenie alebo odnovenie hlasitosti.

Navigacné tlacidla
</ » (Vlavo/Vpravo)
¢ Preskocenie na predchadzajucu

alebo nasledujucu skladbu v rezime

USB/BT.

oV Strukture menu sa pohybujte
dolava/doprava.

A/v (Hore/Dole)

eV Strukture menu sa pohybujte hore/
dole.

» 11 (Stred)

e Spustite, zastavte alebo pokracujte
v prehravani v rezime USB/BT.

$¥ (MENU)

Otvorte ponuku nastavenia.

< (Spat)

Exit menu.

<) +/- (Hlasitost Soundbaru)

Zvysenie / znizenie hlasitosti
Soundbaru.

@ (&) +/- (Hlasitost subwoofera)

ZvySenie / znizenie hlasitosti
subwoofera.

© © WG

+ +
e |« || —o
PHILIPS

Priprava dialkového ovladania

Dodany dialkovy ovlada¢ umoziuje
ovladanie pristroja na dialku.

Aj ked'sa dialkové ovlddanie pouziva
v efektivnom rozsahu 19,7 stop

(6 m), nemusi fungovat spravne, ak
sU medzi jednotkou a dialkovym
ovlddacom nejaké prekdzky.

Ak sa dialkové ovladanie pouziva

v blizkosti inych zariadeni, ktoré
generuju infracervené luce, alebo ak
sa v blizkosti pristroja pouzivaju iné
zariadenia s dialkovym ovladanim,
ktoré vyuzivaju infracervené luce,
mo&ze to spdsobit jeho nespravne
fungovanie. A tiez naopak,

ostatné zariadenia m6zu fungovat
nespravne.
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Vymena batérie dialkového ovladaca

Posunutim odstrante kryt priestoru pre

batériu, vlozte 2 batérie AAA (1,5V) so

sprdvnou polaritou a poto zasurite kryt

spat do svojej polohy.

e Uistite sa, ze (+) a (-) poly batérii
zodpovedaju (+) a (-) znaceniu
uvedenom v priestore na batérie.

Bezpecnostné opatrenia pre batérie

¢ Nezabudnite vlozit batérie so
spravnou pozitivnou “®" a
negativnou “©" polaritou.

e Pouzivajte iba batérie rovnakého
typu. Nikdy nepouZzivajte rozny typy
batérif sucasne.

e MozZete pouzit nabijatelné alebo
nenabijatelné batérie. Pozrite si
bezpelnostné opatrenia naich
Stitkoch.

e DAvajte si pozor na nechty pri
odstrafiovani krytu batérie a batérie.

¢ Dialkovy ovlddacd nepustajte na zem.

e Nedovolte, aby dialkovy ovladac
Cokolvek poskodilo.

¢ Na dialkovy ovladac nevylievajte
vodu ani inu tekutinu.
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¢ Nepokladajte dialkové ovladanie na
mokry povrch.

e Neumiestfiujte dialkové ovladdanie
pod priame slne¢né svetlo alebo
do blizkosti zdrojov nadmerného
tepla.

e Ak batériu dIhsiu dobu nepouzivate,
vyberte ju z dialkového ovlddaca,
pretoze méze dojst ku kordzii alebo
vyteceniu batérie, o mbéze mat za
nasledok fyzické zranenie a/alebo
poskodenia majetku a/alebo poziar.

e Nepouzivajte iné ako uvedené
batérie.

e Nemiesajte nové batérie so starymi.

e Batériu nikdy nenabijajte, ak nejde o
typ s moznostou nabijania.

Umiestnenie

Subwoofer umiestnite aspon 1 meter

(3 stopy) od Soundbaru a 10 centimetrov
od steny.

Najlepsie vysledky dosiahnete, ked’
umiestnite subwoofer podla tohto

obrazka.
i\‘mcmlf'\v/
1m/3ft - \
A\ 1 y/
\L I 7/




Montaz na stenu

E Poznamka

1§ UPOZORNENIE!

® Nespravna montdz na stenu moze mat za
nasledok nehodu, Uraz alebo poskodenie. Ak
mate akukolvek otazku, obratte sa na oddelenie
starostlivosti o zakaznikov vo vasej krajine.

® Pred montdZou na stenu sa uistite, Ze stena
unesie vahu vasho Soundbaru.

® Pred montdZzou na stenu nemusite odstranit

gumové nozicky na spodnej ¢asti Soundbaru,

pretoze ich nie je mozné upevnit spat.

V zavislosti od typu montaze na stenu sa uistite,

e pouzivate skrutky vhodnej dizky aj priemeru.

Skontrolujte, ¢i je port USB na zadnej strane

Soundbar pripojeny k zariadeniu USB. Ak sa zisti,

Ze pripojené USB zariadenie ovplyvriuje montaz

na stenu, musite pouzit iné USB zariadenie

prislusnej velkosti.

® Aby sa predislo Urazu, tento pristroj musi byt

bezpecne pripevneny k podlahe/stene vstlade s
inStalacnymi pokynmi.

® Navrhovana vyska montaze na stenu < 1,5 metra.

Dizka/priemer skrutky

3,5-4mm/0,14 -0,16"
|

I

I<—>
>32mm/1,26"

Navrhovana vyska pre montaz na stenu
Pred montadzou Soundbaru na stenu sa
odporuca najprv nainstalovat televizor.
S predinstalovanym televizorom
namontujte Soundbar na stenu vo
vzdialenosti 50 mm / 2,0 od spodnej
Casti televizora.

Do steny vyvritajte 2 paralelné otvory

(s priemerom 3 -8 mm podla typu

steny).

 Vzdialenost medzi otvormi je:
668 mm / 26.3"

L Pri vitani otvorov si mézete
poméct priloZzenou Sablénou na
montdz na stenu.

2 Pripevnite zépustky a skrutky v

otvoroch.

> Dbajte na to, aby ste medzi
stenou a hlavou skrutky
ponechali medzeru 3,5 - 4mm.

3 Pripevnite ndstenné drziaky (x2) na

zadnu stranu Soundbaru.

4  Zaveste Soundbar na upevriovacie

skrutky.

LTV

*
~50mm/2,0"
R 2
i @ 668mm / 26,3" r

\
il

 — [T =sew] T

-
B
\




3 Pripojenie
Tato ast vam pombze pripojit vas
Soundbar k televizoru a dalSim
zariadeniam a potom ho nastavit.

E Poznamka

® For identification and supply ratings, see the
type plate at the back or bottom of the product.

® Before you make or change any connections,
make sure that all devices are disconnected
from the power outlet.

Dolby Atmos®

Dolby Atmos vam ponuka pohlcujuci
zazitok z pocuvania tym, Ze poskytuje
zvuk v trojrozmernom priestore a vietku
bohatost, Cistotu a silu zvuku Dolby. Viac
informacii najdete na stranke
dolby.com/technologies/dolby-atmos

Na pouzivanie Dolby Atmos®

Dolby Atmos® je k dispozicii v rezime
HDMI. Podrobnosti o pripojeni ndjdete v
casti ,Pripojenie cez HDMI".

1 Ak chcete pouzivat Dolby Atmos® v
rezime HDMI in/HDMI eARC/ARC,
vas televizor musi Dolby Atmos®.

2  Uistite sa, ze je v digitdlnom
zvukovom vystupe pripojeného
externého zariadenia (napr.
Bluray DVD prehravac, TV atd.) pre
bitovy tok zvolend moznost ,Bez
kédovania”.

3 Prizadavani formatu Dolby Atmos /
Dolby Digital / PCM / DTS sa na
Soundbare zobrazi DOLBY ATMOS /
DOLBY AUDIO / PCM / DTS.
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E Poznamka

e Uplny z4%itok Dolby Atmos je k dospizicii len
vtedy, ked'je Soundbar pripojeny k zdroju
prostrednictvom kabla HDMI 2.0.

® Soundbar bude fungovat aj pri pripojeni inymi
metddami (napriklad digitdlnym optickym
kablom) ale tieto nie su schopné podporovat
vietky funkcie Dolby. Z tohto dévodu
prostrednictvom kabla HDMI 2.0 podporu Dolby.

Pripojenie cez HDMI

Niektoré televizory s rozliSenim 4K HDR
vyzaduiju nastavenie vstupu HDMI alebo
obrazu na prijem obsahu HDR. Dalsie
podrobnosti o nastaveni HDR dispeja najdete
v ndvode na obsluhu vasho televizora.

Moznost 1:

HDMI eARC (Vylepseny spatny zvukovy
kanal)

Vas Soundbar podporuje HDMI s funkciou
eARC/ARC (Vylepseny spatny zvukovy
kanal). Ak je vas televizor kompatibilny

s rozhranim HDMI eARC/ARC, zvuk
televizora mdzete pocuvat cez Soundbar
pomocou jediného kabla HDMI.

HDMI (eARC/ARC)

1 Na televizore zapnite funkciu
HDMI-CEC. Podrobnosti ndjdete v
pouzivatelskej prirucne televizora.

e Konektor HDMI ARC mdze
byt na televizore oznaceny
odlidne. Podrobnosti ndjdete v
pouzivatelskej prirucke televizora.




2 Pomocou vysokorychlostného HDMI
kédbla pripojte HDMI out (eARC/
ARC) na vasom Soundbare do
konektora HDMI ARC televizora.

E Poznamka

® Va3 televizor musi podporovat funkciu HDMI-CEC
a ARC. HDMI-CEC a ARC musia byt zapnuté.

® Nastavenie HDMI-CEC a ARC sa moze liSit v
zavislosti od televizora. Podrobnosti o funkcii
najdete v pouzivatelskej prirucke televizora.

® Uistite sa, Zze kdble HDMI podporuju funkciu ARC.

Moznost 2: Standardné HDMI

Ak vas televizor nie je kompatibilny s
HDMI ARC, pripojte Soundbar k televizoru
pomocou Standardného pripojenia HDMI.

SR

Prehrévat Blu-ray/Prehrévat =
DVD/Nahrévanie/Set-top Box. =

HDMIlin

HDMIout

1 Pomocou kdbla HDMI prepojte HDMI
in Soundbaru do zasuvky externych
zariadeni (napr. herné konzoly, DVD
prehravace a Blu-ray).

2 Pomocou kabla HDMI prepojte
zasuvku Soundbaru HDMI out

(eARC) k zasuvke televizora HDMI in.

Pripojenie do optickej
zasuvky

1 Pomocou optického kébla pripojte
konektor Optical in(opticky vstup)
na Soundbare ku konektoru Optical
out (opticky vystup) v televizii alebo
inom zariadeni.

) Sl = ‘

— (2@

Optical out

f

e Digitalny opticky konektor méze
byt oznaceny ako Spdif alebo
Spdif out.

Audio pripojenie

a. Pouzite 3,5 mm audio kabel

e Pouzite audio kadbel 3,5 mm na 3,5
mm na prepojenie zasuvky televizora a
Audio in zasuvky Soundbaru.

BIEEEEER

Headphone
Gsmm) (@
Audio out VAN

b. Pouzite 3,5 mm RCA audio kabel

e Pouzite 3,5 mm RCA audio kabel
na pripojenie zvukového vystupu
televizora k zasuvke Audio in na
Soundbare.

BIEECEER

o

o8
OR

Audio out
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Pripojenie do zasuvky

e Pred pripojenim napajacieho kabla
sa uistite, Ze ste dokoncili vsetky
ostatné pripojenia.

e Riziko poskodenia vyrobku!
Skontrolujte, ¢i napajacie napatie
zodpoveda napéatiu vyznacenému
na zadnej alebo spodnej strane
pristroja.

1 Pripojte napéjaci kabel k AC~
(striedavy prud) konektoru na
Soundbare a do sietovej zasuvky.

2 Pripojte napéjaci kdbel k AC~ (striedavy
prud) konektoru na subwoofery a
potom do sietovej zasuvky.

*  Pocet napdjacich kdblov a typ
zastreky sa liSia od regiénu.

Sparovanie so subwooferom

Automatické parovanie

Zapojte Soundbar a subwoofer do sietovej
zasuvky a potom stlacenim (V) tlacidla na
jednotke alebo dialkovom ovladadi zapnite
zariadenie do rezimu ON. Subwoofer a
Soundbar sa sparuju automaticky.
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> Urcte stav na zaklade kontrolky
bezdrotového subwoofera.

Stav LEDky Status

Subwoofer v rezime
parovania

Rychle blikanie

Stdle svietenie  Pripojené / Provanie

uspesné

Pomalé blikanie Parovanie zlyhalo

i

® Nestlacajte tlacidlo Pair na zadnej strane
subwoofera, s vynimkou manualneho parovania.

Manudlne sparovanie

Ak z bezdrétového subwoofera
nepocujete ziadny zvuk, subwoofer
sparujte manualne.

1 Odpojte Soundbar aj subwoofer zo

sietovych zasuviek a po 3 minutach
ich znova zapojte.

2 Stlatte a podrzte 3 sekundy tla¢idlo
Pair na zadnej strane subwoofera.
> Kontrolka na subwooferi bude

rychlo blikat.

3 Potom Soundbar zapnite tlag¢idlom
O alebo dialkovym ovladagom.

» Kontrolka na subwooferi sa po
uspeSnom pripojeni rozsvieti.

4 Ak kontrolka stéle blikd, zopakujtie
kroky 1-3.

R

® Subwoofer by mal byt umiestneny vo
vzdialenosti do 6 m od Soundbaru v otvorenom
priestore (¢im bliZsie, tym lepsie).

® Qdstrante vietky predmety medzi subwooferom
a Soundbarom.

® Ak bezdrotové pripojenie znova zlyha,
skontrolujte ¢i v okoli nie je prekazka alebo
silnd interferencia elektronického zariadenia
v okoli. Odstrante tieto prekazky alebo silné
interferencie a zopakujte vyssie uvedené
postupy.




4 Pouzivanie
vasho
soundbar

Tato Cast vam vysvetli, ako pouzivat
Soundbar na preravanie zvuku z
pripojenych zariadeni.

Predtym ako zacnete

e Vykonajte potrebné pripojenia
podpisané v prirucke pre rychle
spustenie a v pouzivatelskej prirucke.

e Prepnite Soundbar na spravny zdroj
pre iné zariadenia.

ORT Opticky

3T Bluetooth
NA T * Pripojené
NO BT e Pripojenie

Zapnutie a vypnutie

e Ked prvykrat zapojite Soundbar
do sietovej zasuvky, pristroj bude v
pohotovostnom rezime.

e Stlaenim tla¢idla & na Soundbare
alebo dialkovom ovladdacdi ho
zapnete alebo ho prepnete do
pohotovostného rezimu.

e Ak chcete Soundbar Uplne vypnut,
odpoijte sietovu zastréku od
elektrickej zasuvky.

Vyber rezimov

Opakovanym stlatenim tlacidlaQ na
Soundbare alebo na dialkovom ovladaci
vyberte rezZim HDMI eARC/ARC, HDMI in,
USB, Audio in, Optical, BT (Bluetooth).

> Zvoleny reZim sa zobrazi na displeji.

Displej Stav
E-ARC HDMI eARC
ARC HDMI ARC
HIMI HDMIIN
USTH UsB

HUX Vstup Audio

Nastavenie hlasitosti

Nastavenie hlasitosti systém

Stlacenim tlacidiel +/- na Soundbare alebo
stlacenim tlac¢idiel ¢») +/- (Hlasitost) na
dialkovom ovladacdi zvysite alebo znizite
uroven hlasitosti systému.
e Ak chcete stimit zvuk, stlacte ¢x
(StImit) na dialkovom ovladadci.
e Ak chcete zvuk obnovit, stlac¢te
opatovne «¢x (Stimit) alebo stlacte
+/- (Hlastost).

Upravne hlasitost subwoofera

Stlac¢enim tlacidiel () +/- (hlasitost
subwoofera) na dialkovom ovladaci
zvysite alebo znizite Uroven hlasitosti
subwoofera.

Vyber rezimu
priestorového zvuku

Vychutnajte si pohlcujuci zvukovy zazitok
so zvukovymi rezimami Dolby.

1 Stlaenim tla¢idla pd na dialkovom
ovladadi vyberiete rezim
priestorového zvuku.

e UPMIX: 2-k. alebo 5.1-k Upmix do
5.1.2-k

e STANDARD: PGvodny zvuk
(Vystup reproduktorov sleduje
predvoleny kanal).

e Al: Funkcia medialnej inteligencie
Dolby Atmos pre domace audio sa
pouziva na vylepsenie hlasu alebo
priestorové efekty.
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Nastavenie menu

Jednotka umoZziuje nakonfigurovat
pokrocilé nastavenia, ktoré vdm poskytnu
eSte lepsi zazitok.

Tladidlo Funkcia

£ Otvorte ponuku

V Struktire menu sa

v/a pohybujte hore/dole
</» Predchadzajuci/nasledujuci
& Ukon¢it nastavenia menu

Displej v/A Popis €4/»

ED Vyber efektu
BHS XX Nastavenie Urovne basov
TREXX Nastavenie vysokych ténov

HEIGHT Prispésobenie vysok
+ priestorového zvuku.

Kombinacia automatickej

HUVOL N v »
hlasitosti a no¢ného rezimu.
TTe ot  Vyberovlddania efektu DTS
LTIVIREA T Virtual:X
AVAYRY, Nastavenie oneskorenia
| Z2ANANA
zvuku
CTR YX Nastavepie hlasiltosti
- stredového kanala
TIGP Nastavenie automatického
N vypnutia displeja
HE T Pohotovostny rezim ON/OFF
DIMX Nastavenie jasu
AURST Restore the default sound
s

effect

no-oone  Aktualizujte firmvér cez
PGRADE USB
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EQ (B0

Vyberte preddefinované zvukové rezimy,

ktoré vyhovuju vasim videdm a hudbe:

FILM, HUDBA, HLAS, STADION.

e MOVIE (FILM): Vytvorte priestorovy
zazitok z pocuvania. Idedlne na
sledovanie filmov.

e MUSIC (HUDBA): Vytvorte
2-kanalovy alebo viackanalovy stereo
zvuk. Idedlne na pocuvanie hudby.

e VOICE (HLAS): Vytvorte zvukovy
efekt, vdaka ktorému bude ludsky
hlas jasnejsi a vynikajuci pri po¢uvani.

e STADIUM (STADION): Viytvorte
atmosféru, akoby ste sledovali
Sportovy zdpas na Stadidne.

Basy/Vysky (FHS X X/TREXX)
Zmente nizkofrekvencné (bass) a
vysokofrekvencné (treble) nastavenia
zariadenia.

e BAS-5..BAS+5

e TRE-5..TRE+5

Uroven vy§kov3'/ch priestorovych
efektov (HE IGH

Nastavte Uroven vyskovych priestorovych
efektov tak, aby ¢o najlepsie vyhovovala
vaSmu osobnému vkusu v zavislosti od
prostredia.

e 00: Minimalne efekty.

e 01: Nizke vyskové efekty.

e 02:Stredné vyskové efekty.

e 03:Vysoké vyskové efekty.

E Poznamka

® V pripade pripojenf{inych ako HDMI (napriklad
USB, Bluetooth, OPTICAL alebo AUDIO IN), sa
generuju len vyskové priestorové efekty.




Automaticka hlasitost (HU\/ O

Kombindcia automatickej hlasitosti s
nocnym rezimom.

e OFF: Nepouzivat ,automaticku
hlasitostost".

¢ ON:Reaguje v redlnom case na
rézne zdroje a typy obsahu, aby
sa zachovala konzistentnost
hlasitosti.

e NIGHT: No¢ny rezim. Zachovanie
rovnomernej hlasitosti pre vietky
zdroje a typy obsahu a vylepsené
hlasy a dialogy pre lepsie
pocuvanie v prostredi s pomerne
velkym poc¢tom hlasov.

DTS Virtual:X (TS VRT %)

DTS Virtual:X vdm umozni vychutnat
si viacrozmerny zvuk bez ohladu na
velkost miestnosti, usporiadanie alebo
konfiguraciu reproduktorov.

Technoldgia DTS Virtual:X je vybavend
vlastnym spracovanim virtualnych vysok
a virtuadlneho priestoru spolo¢nosti DTS,
ktoré poskytuje pohlcujuci zvukovy
zazitok z akéhokolvek typu vstupného
zdroja (od stereo aZz po 5.1.2-kanalovy) a
konﬁguraae reproduktorov
ON: Tento rezim pouziva DTS
Virtual:X s virtudlnou vyskou a
virtudlnym priestorovym spracovanim
na realizaciu trojrozmerného
zvukového pola, ked'sa nepouzivaju
vyskové reproduktory.
OFF: Nedpouzivat DTS Virtual:X.
— K dispozicii len vtedy, ak sa zisti
obsah DTS.

AV SYNC (HI/ 300X)
Nastavenie oneskorenia zvuku.
Spracovanie obrazu videa niekedy trvad
dlhsie ako cas potrebny na spracovanie
zvukového signalu. Toto sa nazyva
~oneskorené”. Funkcia Audio Delay je
navrhnutd na napravu tohto oneskorenia.
e AV 00.AV 10 ... AV200

> Standardne je oneskorenie zvuku
na 00.

Stred (L TH XX)
Nastavenie hlasitosti stredového kanala.
e CTR-5..CTR+5

> Standardne je stredovy kanal
nastaveny na 0.

Vypnutie displeja (D I5H)

Nastavi sa na automatické vypnutie
displeja po 3 sekundach necinnosti (Ziadna
aktivita pouzivatela) a toto nastavenie sa
uloZi a vyvola pri dalSom zapnuti.

e OFF: Vypnutie displeja pri
necinnosti (bez aktivity
pouzivatela) po uplynuti 3 sekund.

e ON: Displej sa nevypne.

> Predvolené nastavenie je ON
(zapnuté).

Automaticky pohotovostny rezim
(P

Soundbar sa automaticky prepne do
pohotovostného rezimu po priblizne
15 minutach, ak je televizor alebo Soundbar
odpojeny (alebo je pozastavené prehravanie
cez USB alebo Bluetooth) alebo vypnuty.
e ON: Automaticky pohotovostny
rezim zapnuty.
e OFF: Automaticky pohotovostny
rezim vypnuty.
> Predvolené nastavenie je ON
(zapnuté).

DIM (TlTI\/l x V)

Nastavenie jasu dispeja.
e HIGH (VYSOKY), )
MID (STREDNY),LOW (NIZKY)
> Standardne je stmieva¢ nastaveny
na strednu Uroveri MID.

Audio reset (HLUIF5T)

Obnovit predvolené nastavenia
zvukového efektu

Polozka Predvolené nastavenia
EQ Movie
Hlavna hlasitost 10
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Hlasitost 0
subwoofera

BASY

VYSKY

HLAS K (Stred)

o

Top level (Vyska) 03

DTS Virtual X ON

Automaticka ON
hlasitost (AUVOL)

Obnovenie vyrobnych
nastaveni

Obnovit predvolené nastavenie zariadenia.
e Zapnite Soundbar, stlacte a podrzte
< a = sucasne po dobu 8 sekind.
> Na displeji sa zobrazi ,RESET” na
5 sekund.
L Kym sa systém restartuje, na
displeji sa zobrazi ,REBOOT".

Prehravanie zo zariadeni
Bluetooth

Prostrednictvom rozhrania Bluetooth
prepojte Soundbar s vasim Bluetooth
zariadenim (napriklad iPad, iPhone,
iPod touch, telefén s Androidom alebo
notebook), a potom mozete pocuvat
zvukové subory uloZené v zariadeni

prostrednictvom Soundbar reproduktorov.

1 Stlatenim tlagidla ® (Bluetooth) na
Soundbare prepnete Soundbar do
rezimu Bluetooth.

 Na displeji sa zobrazi NO BT.

2 Na zariadeni Bluetooth zapnite
Bluetooth, vyhladajte a vyberte Philips
TAB7908 , aby ste sa pripojili (pozri
pouzivatelskd priruc¢ku zariadenia
Bluetooth o tom, ako Bluetooth).

3 Pockajte, kym sa zo Soundbaru
neozve hlasové potvrdenie.
> Po Uspesnom pripojeni sa na
paneli displeja zobrazi BT.
18 SK

4 \Vyberte a prehrajte audio stibory
alebo hudbu na vasom Bluetooth
zariadeni.

e Pocas prehravanie, ak prichadza
hovor, je prehrdvanie hudby
pozastavené. Po konceni hovoru sa
prehravanie obnovi.

e Ak vaSe zariadenie Bluetooth
podporuje profil AVRCP, na
dialkovom ovladaci mézete
stlacenim </ » preskocit na skladbu
alebo stlacit » 11 pre pozastavenie/
pokracovanie prehravania.

Odpojenie a sparovanie nového
zariadenia Bluetooth

e Pripadne priamo stlacte a podrzte
tlacidlo 3 Soundbare alebo stlac¢te
a podrzte tlacidlo O na dialkovom
ovladadi, aby ste odpojili vietky
zariadenia a vstupili do rezimu
parovania Bluetooth.

L Zaznie hlasova vyzva Soundbaru
a displej zobrazi ,PAIRING".

e Postupujte podla krokov 2 — 3 v ¢asti
,Prehravanie zo zariadeni Bluetooth”
vysSie a sparujte svoje zariadenie
Bluetooth.

E Poznamka

® V otvorenom priestore bez prekazok.
Maximalny prevadzkovy rozsah medzi
Soundbarom a zariadenim Bluetooth je
priblizne 10 metrov (30 stop).

® Nie je zarucend kompatibilita so vsetkymi
zariadeniami Bluetooth.

® Streamovanie hudby méze byt prerusené
prekazkami medzi zariadenim a Soundbarom,
ako je stena, kovové puzdro na zariadeni alebo
iné zariadenia v blizkosti rovnakej frekvencii.

Viacbodové ovladanie

Vyrobok podporuje funkciu viacbodového

ovlddania a dokaze pripojit dve zariadenia

Bluetooth sucasne.

e Po pripojeni druhého zariadenia
Bluetooth k Soundbaru sa zobrazi
zvukovy signal.



e Ked'sa prvé zariadenie Bluetooth .
, o . . . Poznamka
pozastavi a odpoji, druhé zariadenie

Bluetooth prenesie zvuk do e Soundbar nemusf byt schopny dekédovat vietky
Soundbaru. digitalne zvukové formaty zo vstupného zdroja.
L L . . V tomto pripade sa systém stimi. Toto NIE je
° PrIChadzaJL!CI h(?vor ma prednost’ zdvada. Uistite sa, Ze nastavenie vstupného
pred prehravanim hudby bez ohladu zdroja (napr. TV, herna konzola, DVD prehravaé
na to, ¢iide o prvé alebo druhé atd.) je nastavené na PCM alebo Dolby Digital
zariadenie. (podrobnosti o nastaveni vstupného zariadenia) s

HDMI in / HDMI ARC / Optical input.

Poclvanie cez externé Prehravanie zvuku cez USB

zariadenie Vychutnajte si zvuk na uloZznom

zariadeni USB, ako MP3 prehravac a USB
pamat atd.

1 Vlozte USB zariadenie.

Skontrolujte ¢i je Soundbar pripojeny k
televizoru alebo zvukovému zariadeniu.

1 Opakovanym stlacenim tlacidla
O na zvukovom Soundbare alebo
dialkovom ovlddaci vyberte rezim
Audio in, Optical, HDMI eARC/ARC,
HDMI in.

2 Ovlddajte vade zvukové zariadenie
priamo funkciami prehrdvania.

3 Stlacenim tlacidiel +/- (Hlasitost) 2 Opakovanym stlatenim tlacidla
nastavte hlasitost na pozadovanu na Soundbare alebo na dialkovom
uroven. ovladdaci vyberte rezim USB.

L» Pri vybere iného zvukového > Na dispeji sa zobrazi USB.
formatu sa Soundbare zobrazia 3 Potas prehravania:

nasledujuce informacie:

Tla¢idlo Ukon

Audio (skratka) Displej - -
Start, pozastavit alebo
LPCM 2ch PCM > pokracovat v prehravani.
LPCM 5.1ch PCM s Preskocit na predoslu ¢i dalsiu
LPCM 7.1ch PCM ddeelon.
Dolby Digital Dolby AUDIO
Dolby TrueHD Dolby AUDIO E
L ® Tento vyrobok nemusi byt kompatibilny s
Dolby Digital Plus Dolby AUDIO ur¢itymi typmi pamatovych zariadeni USB.
Dolby Atmos ® Ak pouzivate predlZovaci kabel USB, rozbodovaé
- Dolby Atmos USB alebo multifunkéni pamatovu citacku
Dolby TrueHD y kariet, zariadenie USB nemusi byt rozpoznané.
Dolby Atmos - ® Pocas Citanie suborov neodstranujte pamatové
D |by Digital Pl Dolby Atmos zariadenie USB. ) ) ) )
olby Digital Plus e Systém podporuje USB zariadenia s pamatou
.. az 128 GB.
DTS Digital surround 5.1 DTS o Systém podporuje MP3 / WAV / FLAC.
® Podpora USB portu: 5V == 500mA.
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[ 1 4 7 [ K
5 Technlcke Udaje Spotreba energie 24 W
s Spotreba <05W
(@) Verb ku pohotovostného rezimu
Frekvencna odozva 35 Hz - 140 Hz
Poznamka Impedencia 3Q
o Specifikacie a dizajn sa m6zu zmenit Rozmery 190 x 410 x 309
bez predchadzajucich upozorneni. (W x Hx D) mm
Véha 6,3 kg
Bluetooth / Bezdrétové Prevadzkova teplota 0°C-45°C
Bluetooth profily A2DP, AVRCP
Bluetooth verzia V5.3 UsB
Frekvencny rozsah -
Bluetooth / Vykon i‘ﬁ%2d~B$n480 MHz USB verzia 2.0 Full Speed
vysielaca (EIRP) USB 5\ = 500mA
5,8 G bezdrétova
frekvencia rozsah / vykon 271209&3?“849 Ll -
vysielaca (EIRP) Dialkovy ovladac
. e v Vzdialenost/Uhol 6m/30°
Sekcia zosilfiovaca
Typ batérie AAA (1,5V X 2)
Vystupny RMS 370 W @THD<=10%;
vykon Max. 740 W Podporované zvukové formaty
Soundbar HDMIin  LPCM 2ch, LPCM 5.1ch, LPCM
7.1ch, Dolby Digital, Dolby Digital
B 5 plus, Dolby True HD, Dolby MAT,
Napajanie ;896%);:02\/ Dolby Atmos - Dolby Digital Plus,
Dolby Atmos - TrueHD, Dolby
Spotreba energie 56 W Atmos - Dolby MAT, DTS Digital
surround 5.1.
Sp?]trfba it . <05W
pohotovostneho rezimu HDMI LPCM 2ch, LPCM 5.1ch, LPCM
Frekven¢nd odozva 140Hz - 20kHz eARC 7.1ch, Dolby Digital, Dolby Digital
d . plus, Dolby True HD, Dolby MAT,
Impe e'?(c'a 80 x8 Dolby Atmos - Dolby Digital Plus,
repreduktorov Dolby Atmos - TrueHD, Dolby
Rozmery 970x70x 117 Atmos - Dolby MAT, DTS Digital
(WxHxD) mm surround 5.1.
Véaha 3,4 kg HDMI LPCM 2ch, LPCM 5.1ch, Dolby
Prevadzkova teplota 0°C - 45°C ARC Digital, Dolby Digital plus, Dolby
Atmos - Dolby Digital Plus, DTS
Digital surround 5.1
Subwoofer Optlck)'/ LPCM 2ch, LPCM 5.1ch, DOlby Dlglta|
Bluetooth SBC/AAC
Napajanie 100-240V~
50/60 Hz USB MP3 / WAV / FLAC
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6 Riesenie
problémov

I\ Varovanie

e Nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom. Nikdy neodstrariujte kryt vyrobku.

Aby ste zachovali platnost zaruky, nikdy sa
nepokusajte sami opravit vyrobok. Ak mate
problémy s pouzivanim tohto produktu, pred
poziadanim o pravu skontrolujte nasledujuce
body. Ak problém pretrvava, obratte sa na
podporu www.philips.com/support.

Hlavné zariadenie

Tlacidla na hlavnej jednotke nefunguju.

e Odpojte od napéjania a o par minut
opat zariadenie pripojte.

Bez napajania

e  Uistite sa, i je sietovy kabel spravne
pripojeny.

e  Uistite sa, ze je sietova zasuvka pod
prudom.

e Soundbar zapnite stlatenim tlacidla ()
na dialkovom ovladaci alebo Soundbare.

Zvuk

Z reproduktorov Soundbaru

nevychadza Ziadny zvuk.

e Pripojte audio kdbel zo Soundbaru k
televizoru alebo inym zariadeniam.
Samostatné zvukové pripojenie viak
nepotrebujte, ked:

- Soundbar a televizor su prepojené
prostrednictvom pripojenia HDMI
ARC alebo

- zariadenie je pripojené ku konektoru
HDMI na vasom Soundbare.

e Nadialkovom ovlddaci vyberte spravny
audio vstup.

e Doérazne odporucame, aby ste sa uistili,
Ze na televizore bezi najnovsi softvér.
Informacie o aktualizacii softvéru

najdete v pouzivatelskej prirucke

televizora.

Odporucame tiez, aby bol na Sounbare

nainstalovany najnovsi softvér. Mézete

sa obratit na miestny alebo online
zdkaznicky servis Philips pre najnovsie
informdcie software verziu.

e  Skontrolujte, ¢i je zvukovy vystup
televizora nastaveny na ,HDMI sound
system” (alebo akykolvek typicky
ekvivalent pre danu znacku aky existuje).

e Akzvuk nie je pritomny alebo je
skresleny, pravdepodobne by pomohlo
prepnut na iny format zvukového
vystupu a skontrolovat, ¢i je problém
vieobecny alebo ide o Specificku
nekompatibilitu s konkrétnym vstupnym
formatom.

e Ak na niektorom zo zdrojov nie je
zvuk, skontrolujte iny zdroj — napriklad
Bluetooth.

e  Uistite sa, ze Soundbar nie je stimeny.

e Obnovte vyrobné nastavenia tohto
vyrobku(pozrite si ¢ast ,,Obnovenie
vyrobnych nastaveni®).

Skresleny zvuk alebo zvuk s ozvenou.

e Ak prehrdvate zvuk z televizora
prostrednictvom tohto produktu, uistite
sa, ze televizor nema timeny zvuk.

Zvuk a obraz nie su synchronizované.

e Stlacte tla¢idlo £ na vstup do menu
nastaveni a vyberte ‘AV SYNC' pre
synchronizaciu zvoku s videom.

Ziadny zvuk z bezdrétového

subwoofera.

e Subwoofer manualne pripojte k hlavnej
jednotke.

e Zvyste hlasitost. Stlacte tlacidlo +
(Zvysenie hlasitosti) na dialkovom
ovladacdi alebo Soundbare.

e Ak pouzivate niektory z digitalnych
vstupov a nie je k dispozicii Ziadny zvuk:

- Skduste nastavit TV vystup na PCM alebo

- Pripojte sa priamo k Blu-ray/inym
zdrojom.

- Niektoré televizory nepodporuju
prechod digitdlneho audia.
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e Va3 televizor moze byt nastaveny na
variabilny zvukovy vystup. Presvedcte
sa, ze nastavenie zvukového vystupu
je FIXED (PEVNE) aleb STANDARD
(STANDARDNE), nie VARIABLE
(VARIABILNE). Podrobnejiie informécie
ndjdete v pouzivatelskej prirucke
televizoru.

e Ak pouzivate Bluetooth, uistite sa, ze
hlasitost vasho zdrojového zariadenia
je zvysena a Ze zariadenie nie je
stimené.

Bluetooth

Zariadenie sa nemoze pripojit k

Soundbar.

e Zariadenie nepodporuje kompatibilné
profily poZzadované pre Soundbar.

e Nepolili ste funkciu Bluetooth v
zariadeni. Pozrite si navod na pouzitie
zariadenia, ako povolit tuto funkciu.

e  Zariadenie je spravne pripojené.
Pripojte zariadenie spravne.

e Soundbar je uz pripojeny k inému
zariadeniu Bluetooth. Odpojte
pripojené zariadenie a skuste to znova.

Kvalita prehravania zvuku z
pripojeného Bluetooth zariadenia je
slaba.

e  Prijem Bluetooth je slaby. Presurite
zariadenie blizsie k Soundbaru alebo
odstrante akukolvek prekazku medzi
zariadenim a Soundbarom.

Na mojom Bluetooth zariadeni
nemozem ndjst Bluetooth nazov
Soundbaru.

e  Uistite sa, Ze je na vasom zariadenf
Bluetooth aktivovana funkcia
Bluetooth.

e Znovu sparujte jednotku so zariadenim
Bluetooth.
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Dolby Atmos

Nemozno dosiahnut vynikajuce efekty

Dolby Atmos.

e Pripripojeniach bez rozhrania HDMI
(ako je pouzitie rozhrania USB,
Bluetooth, Optical or AUDIO IN),
sa generuju iba obmedzené efekty
priestorového zobrazenie vysky. Pozrite
si Cast ,Dolby Atmos” o tom, ako
dostiahnut ¢o najlepsie vysledky.

Dialkovy ovladac¢ nefunguje.

e Pred stlacenim ktoréhokolvek
ovlddacieho tlacidla prehravania najprv
vyberte spravny zdroj.

e  Znizte vzdialenost medzi dialkovym
ovlddac¢om a zariadenim.

e Vlozte batériu s polaritou (+/-)
nastavenou podla pokynov.

e Vymente batériu.

e Dialkovy ovlddac namierte priamo na
snimac na prednej strane zariadenia.

Subwoofer je necinny alebo sa

kontrolka subwoofer nerozsvieti.

e Odpojte napajaci kdbel zo sietovej
zasuvky a po 3 minutach ho znova
zapojte, aby sa subwoofer resetoval.



7 Trademarks

Homi"

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

The Adopted Trademarks HDMI, HDMI
High-Definition Multimedia Interface,
HDMI trade dress and the HDMI Logos are
trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, Inc. in the
United States and other countries.

COMPATIBLE WITH

PE&Dolby Vision
DEDolby Atmos

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and

the double-D symbol are registered
trademarks of Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Manufactured
under license from Dolby Laboratories.
Confidential unpublished works. Copyright
© 2012-2021 Dolby Laboratories. All rights
reserved.

€) Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by
MMD Hong Kong Holding Limited is under
license. Other trademarks and trade names
are those of their respective owners.

dts

For DTS patents, see http://patents.dts.
com. Manufactured under license from
DTS, Inc. or DTS Licensing Limited. DTS,
Digital Surround, Virtual:X, and the
DTS logo are registered trademarks or
trademarks of DTS, Inc. in the United
States and other countries. © 2021 DTS,
Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

Roku TV
Ready

EN Roku, the Roku logo, Roku TV, Roku TV

Ready, and the Roku TV Ready logo are
trademarks and/or registered trademarks
of Roku, Inc. This product is Roku TV
Ready-supported in the United States,
Canada, United Kingdom, Mexico and
Brazil. Countries are subject to change. For
the most current list of countries in which
this product is Roku TV Ready-supported,
please email rokutvready@roku.com.

o If you have a Roku TV™, simply plug in
the HDMI cable to the ARC ports and
follow the Roku TV Ready™ on-screen
instructions.

FR  Roku TV, Roku TV Ready et le logo Roku

TV Ready sont des marques de commerce
de Roku Inc. Ce produit est certifié Roku
TV Ready au/en états-Unis, Canada,
Royaume-Uni, Mexique et Brésil. La liste
de pays peut varier. Pour obtenir la liste

la plus récente des pays dans lesquels

ce produit est pris en charge par Roku

TV Ready, veuillez envoyer un courriel a
rokutvready@roku.com.

o Sivous avez un Roku TV™, la
configuration est simple. Utilisez juste le
cable inclus pour brancher votre barre
de son au port HDMI ARC de votre télé et
suivez les instructions a I'écran.

ES Roku TV, Roku TV Ready y el logotipo

de Roku TV Ready son marcas
comerciales de Roku, Inc. Este producto
es compatible con Roku TV Ready en
Estados Unidos, canadé, reino unido,
méxico y brasil. Los paises estan sujetos
a cambios. Para obtener la lista mas
actualizada de paises en los que este
producto es compatible con Roku

TV, envia un correo electrénico a
rokutvready@roku.com.

 Sitienes una Roku TV™, la configuracion
es facil. Solo tienes que usar el cable
incluido para conectar la barra de sonido
al puerto HDMI ARC de la TV y seguir las
instrucciones que aparecen en pantalla.
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PHILIPS

o

Specifications are subject to change without notice. Please visit
www.Philips.com/support for the latest updates and documents. Philips
and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of Koninklijke
Philips N.V. and are used under license.

This product has been manufactured by and is sold under the responsibility
of MMD Hong Kong Holding Limited or one of its affiliates, and MMD
Hong Kong Holding Limited is the warrantor in relation to this product.
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